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KAZAN TATAR ATASOZLERINDE AiLE VE KADIN TEMALI
METAFORLAR

Fatma TEKIN™

Oz

Atasozleri; bir milletin binlerce yilin birikimi neticesinde olugmus olan, anonim karakter tastyan, kisa, 6zl ve
kaliplasmuis nitelikte, 6giit verici ve yol gosterici sozlerdir. Bir milletin inanglarini, geleneklerini, olaylar karsisindaki
tutumunu, diinyay1 algilayis bigimini yansitmaktadir. Ortak diisiince, kan1 ve kabul icerdiginden, hayat anlayisinin ortak
bir ifadesi, halk hikmeti, diisiincesi ve felsefesidir. Atasozlerini kiiltiirel bellegin birer iirlinii yaparak unutulmamalarini
saglayan etkileyici/carpici bir dil ve {isluba sahip olmasidir. Bu dil ve iislup yapisinin en belirgin unsuru ise manzum
olmalari, kafiye ve dl¢ili bagta olmak iizere ¢esitli edebi sanatlarla olusturulmalaridir. Atasézlerinde anlatim etkili hale
getiren sz sanatlarinin biri de metafordur. “Metafor”, “bir s6zciige kendi 6zel anlaminin diginda bir anlam verilmesi”
olarak tanimlamakta; atasozlerinde ise s6z ekonomisi ve etkinin gii¢lendirilmesi amaciyla kullanilmaktadir. Fiziksel,
sosyal ve kiiltiirel deneyimlerden olustugundan, hayvancilikla ugrasan bir toplumda hayvanlarla ilgili, tarimla ugrasan
toplumda bitkiyle ilgili metaforlar kullanilmasi gibi, kiltiirden kiiltire ¢esitlilik gosterebilir. Bu baglamda, halk
felsefesini yansitan islenmis kolektif metinler olarak bir toplumun sosyal ve fiziki ¢evresiyle kurdugu iligki bigimleri
ve davranig kodlarini olusturan atasozleri i¢in metaforik anlatim 6nem arz eder. Kendisiyle ve dis diinyayla ilgili algilar
iliskilendirmek suretiyle anlam vermeye calisan birey olumlu ve/veya olumsuz anlam yiikleyerek simgelestirdigi
unsurlarla bu sayede toplumun birer kiiltiirel kimligini olusturur. Bu ¢alismada, Kazan Tatarlarinin kadinla ilgili
metaforlu atasdzlerinin anlam ¢éziimlemeleri yapilarak Kazan Tatarlarinda kadmin toplumsal statiisiinii 6rnek metinler
iizerinden ortaya koymak amaglanmistir. Calismanin materyalini, Nekiy Isenbet’in Tatar Halik Mekalleré (Tatar
Halkiin Atasozleri) adli {i¢ ciltten olusan serinin ikinci cildinden segilen 237 metaforlu atasézii olusturmustur.
Incelenen atasozlerinde “Tabiat Unsurlari”, “Hayvanlar”, “Beden Unsurlar1”, “Nesneler”, “Renkler” ve “Diger
Metaforlar” olmak {izere alt1 ana grup metafor tespit edilmistir. Bu atasdzlerinde Kazan Tatarlarinda kadimin toplumdaki
yeri, kadin cinsi latifinin genel 6zellikleri, cinsiyete bagl sosyal rolleri, aile ve evlilikle ilgili ise es segcmeye ve kadin-
erkek iligkilerine dair énemli veriler elde edilmistir. Atasozlerinde anlatima canlilik ve gii¢ kazandiran metaforlarin
anlam diinyasi, Tiirk kiiltiiriiniin ve mitolojisinin diislince evreniyle paralellik gostermektedir. Atasdzlerinde en genis
metafor grubunun tabiat unsurlari ve hayvanlar oldugu tespit edilmistir. Bunlar arasinda ise ¢igekler ve meyveler ile at,
kopek ve kuslar 6n plana ¢ikmaktadir. Metaforlar iizerinden atasdzlerinde ¢izilen kadin kimliginde; konuskan, nazli,
hileye yatkin ve degisken tabiati 6ne ¢ikarilmis, bu nedenle kadinlara ¢ok fazla giivenmemek ve her kadinin tabiatina
gore davranmak Onerilmistir. Atasozlerinde aile; soyun devamliligini saglamasi yaninda, insan yasamini diizenledigi
icin Onerilen 6nemli bir toplumsal yapidir. Kadinin en temel sosyal rolii ise annelik ve ev hanimligidir.

Anahtar Kelimeler: Kazan Tatarlar1, kolektif tutum, atasozleri, metafor, kadin.
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METAPHORS IN KAZAN TATAR PROVERBS WHOSE SUBJECT MATTER IS FAMILY
AND WOMEN

Abstract

Proverbs are the result of thousands of years of accumulation of a nation, carrying an anonymous character,
concise, succinct, and standardized in nature, providing advice and guidance. They reflect a nation's beliefs, traditions,
attitudes toward events, and its perception of the world. Because they contain common thoughts, beliefs, and accepted
wisdom, they are a collective expression of understanding of life, folk wisdom, thought, and philosophy. What makes
proverbs not be forgotten by making them a product of cultural memory is their impressive/striking language and style.
The most prominent element of this language and style is that they are in verse, created with various literary arts,
especially rhyme and meter. One of the figures of speech that make expression effective in proverbs is metaphor.
“Metaphor” is defined as “giving a meaning to a word beyond its special meaning.” In proverbs, metaphor is used for
the purpose of word economy and strengthening the effect. Given that these metaphors are grounded in physical, social,
and cultural experiences, cultural variations may arise when transitioning from one cultural context to another, for
example, a society predominantly focused on raising animals may employ metaphors related to animals, while a society
primarily engaged in agriculture may use metaphors associated with plants. In this context, metaphorical expression
holds significance for proverbs that form the codes of behavior and the forms of relations a society establishes with its
social and physical environment as processed collective texts reflecting folk philosophy. The individual, who tries to
give meaning by associating their perceptions of self and the external world, creates the societal cultural identity through
the symbolization of elements entailing positive and/or negative connotations. In this study, it is aimed to reveal the
social status of women in Kazan Tatars through sample texts by analyzing the meaning of the metaphorical proverbs of
Kazan Tatars about women. The material of the study consisted of 237 metaphorical proverbs selected from the second
volume of the three-volume series of Nekiy isenbet’s Tatar Halik Mekaller& (Tatar People's Proverbs). In the proverbs
examined, six main groups of metaphors were identified: “Elements of Nature”, “Animals”, “Body Elements”,
“Objects”, “Colors” and “Other Metaphors”. In these proverbs, important data have been obtained about the place of
women in society, the general characteristics of the female sex appeal, gender-related social roles, choosing a spouse
for family and marriage, and male-female relations among Kazan Tatars. The semantic world of metaphors that give
vitality and strength to the expression in proverbs is parallel to the thought universe of Turkish culture and mythology.
It has been determined that the largest metaphor group in proverbs is nature elements and animals. Among these, flowers
and fruits, horses, dogs and birds come to the fore. In the female identity drawn in proverbs through metaphors;
talkative, coy, deceitful and changeable nature is highlighted, therefore it is recommended not to trust women too much
and to behave according to the nature of every woman. Family in proverbs; It is an important social structure
recommended because it not only ensures the continuity of the lineage, but also regulates human life. The most basic
social role of women is motherhood and housewife.

Keywords: Kazan Tatars, collective attitude, proverbs, metaphor, woman.
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1. Giris

Her milletin dilinde ge¢misten gelen, binlerce yilin birikimi niteliginde 6giit verici, yol gosterici
sozleri vardir. Zamanin akisi ve sosyal ¢evrenin cografyasi iginde sekil ve muhtevasini kazanarak bugiine
kadar gelmis olan bu sozler, anonim karakter tasiyan ve atalardan kaldigi kabul edilen kisa, 6zli ve
kaliplagsmis s6zlerdir. Bir milletin inanglarini, geleneklerini, olaylar karsisindaki tutumunu, diinyayi algilayis
bi¢imini yansitan atasozleri; hayat anlayisinin ortak bir ifadesi, halk hikmeti, diistincesi ve felsefesidir. Ortak
diisiince, kan1 ve kabul icerdiginden, bir atasoziiyle belgelendirilen tutumun dogrulugu herkesce kabul
edilmektedir (bkz. Aksoy, 1965: 15; El¢in, 2000: 625-626; Cobanoglu, 2004: 1-13; Aksan, 2004: 33;
Durbilmez, 2018: 147; Aksu vd, 2022: 7).

Atasdzleri Tiirkgenin hususiyetlerini yansitan 6nemli dil unsurlaridir. Atasézlerinin gegmisten bu yana
kusaklar boyunca aktarilmasinda, onun bir yaganmislik sonucunda olusmasi, 6giit ve uyari icermesi kadar,
etkileyici/carpict bir iisluba sahip olmasi da etkendir (icel, 2014: 77). Ozkul Cobanoglu (2004: 23)’nun da
ifadesiyle atasozlerini kiiltiirel bellegin birer iriinii yaparak unutulmamalarin1 saglayan bu dil ve tislup
yapisinin en belirgin unsuru ise manzum olmalari, kafiye ve 6l¢li basta olmak iizere ¢esitli edebi sanatlarla
olusturulmalaridir. Bu durum, yaratilis ortamlarinin sézli kiiltlir olmasindan kaynaklanmaktadir. Diger
taraftan “atasozleri halk felsefesini yansitan islenmis kolektif metinler olarak bir toplumun sosyal ve fiziki
cevresiyle kurdugu iliski bigimleri ve davranis kodlarini1” (Avet, 2021: 1009) tasir. Dolayisiyla atasozleri bir
toplumun degerler sisteminin anlagilmasi noktasinda énemli gosterge alanlarini teskil eder.

Atasdzlerinde anlatimi etkili hale getiren s6z sanatlarinin biri de metafordur. Kadim ¢aglardan bu yana
sOz sanati olarak kullanilan metafor kavramini Aristoteles (1987: 59-60), “bir sozciige, kendi 6zel anlaminin
disinda bir anlam verilmesi” olarak tanimlamaktadir. Metaforla ilgili en kapsamli bilgi edinebildigimiz G.
Lakoff ve M. Johnson’un Metaforlar, Hayat, Anlam ve Bilim (2015: 11, 25) adli ¢aligmasinda ise
metaforlarin; “bir gercegi dile getirmek” amaciyla kullanildig1 ve temelde “diisiince ve eylem kaynakli”
oldugu belirtilmektedir. Ayn1 eserde metaforla ilgili su 6nemli degerlendirmeler yapilir:

“Giindelik kavram sistemimiz- kendileriyle diisiindiigiimiiz ve eylemde bulundugumuz terimler- temelde
dogas1 geregi metaforiktir... Metaforun 6zii ise bir tiir geyi bagka bir tiir seye gore anlamak ve tecriibe
etmektir...Yalnizca kullandigimiz kelimeler degildir. —tartisma kavrammin kendisi de metafordur.
Tartigmanin dili poetik, diissel yahut retorik degil; harfiyen dildir. Argiimanlardan, onlar1 bu tarzda
anladigimiz i¢in bu tarzda s6z ederiz- ve seyleri tasavvur etme tarzimiza gore eylemde bulunuruz.” Bu
nedenle “diisiinme stireci bityiik 6l¢tide metaforiktir.” (Lakoff ve Johnson, 2015: 25-28).

Gorildigi tizere bir bakima soyutlamay: anlatan metaforlar, ilk olarak “bir seyin digeri yoluyla
tasavvur edilme” seklidir. Bu durum rastgele ger¢eklesmez; metaforla ilgili kavramlar sistematiktir. Metafor
yapist A, B’dir diye ifade edilir. A ile B arasindaki iliski bir kavram (hedef), digeri (kaynak) yoluyla kurulur
ve metaforik tasarlama diye adlandirilir. Metaforik tasarlama ise iki farkli alanin birlesimidir (Yaylagiil,
2010: 113). Metafor gibi anlamin Srtiilmesini saglayan bir edebi sanatin ataszlerinde kullanilma nedeni ise
iletinin alicitya hemen, etkili bir sekilde aktarilmasin1 saglamaktir. Siirden farkli olarak bir gelenek igcinden
gelmeyen atasozlerindeki metaforlar, tek kullanimliktir ve bu metaforlarin ¢oziilmesi atasoziiniin kullanildigi
baglama -sosyal duruma- gore olacaktir. Dolayisiyla atasozlerinde metafor kullaniminin iki nedeni; “s6z
ekonomisi” ve “etkinin gii¢lendirilmesi”dir (Erdem, 2010: 33). Diisiinceleri etkili ifade edebilme kadar
kavramayi, anlamay1 da kolaylastiran metaforlar; fiziksel, sosyal ve kiiltiirel deneyimlerden olustugundan
kiiltiirden kiiltiire ¢esitlilik gosterebilirler. S6z gelimi; hayvancilikla ugrasan bir toplumda hayvanlarla ilgili,
tarimla ugrasan toplumda ise bitkiye ait metaforlar daha sik kullanilacaktir (igel, 2014: 78). Metaforlar arasinda
en yaygmn metafor grubunu ise hayvan imgeleri olusturmaktadir. Hemen her kiiltiirde; zoonimlerin (hayvan
imgelerine dayanan ifadeler) atasdzlerinde yaygmn kullanildig1 goriilmektedir (Akbay, 2014: 129). Sembol olarak
kullanilan hayvanlar ise yaratildigi toplumun dini, sosyo-kiiltiirel ve ¢evresel sartlariyla iligkilidir. Yasamin
icerisinde sik karsilagilan hayvanlar atasozlerinde kullanilmakta, insanlarm bazi davraniglarini agiklamak igin
hayvanlarin baz1 6zellikleri insanlara aktarilmaktadir (Solmaz, 2022: 4). Bu sayede, kendisiyle ve dis diinyayla
ilgili algilart; iliskilendirmek suretiyle anlam vermeye caligan insan, olumlu ve/veya olumsuz anlam yiikleyerek
simgelestirdigi unsurlarla toplumun birer kiiltiirel kimligini olusturmaktadir (Durbilmez, 2018: 63).
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Bu ¢alismanin amaci, Kazan Tatarlarinin kadinla ilgili metaforlu atasézlerinin anlam ¢éziimlemesini

yapmak, bu sayede Kazan Tatarlarinda kadinin toplumdaki yeri, aile ve evlilikle ilgili verileri 6rnek metinler
esliginde tespit etmeye calismaktir. Calismanin materyalini, Nekiy Isenbet’in Tatar Halik Mekalleré (Tatar
Hallkinin Atasozleri) (2010) adl g ciltten olusan serinin ikinci cildinde “Erkek ile Kiz”, “Koca ile Hatun”
boliimlerinde yer alan 3 bini askin atasozii igerisinden secilen 237 adet metaforlu atasézii olusturmustur.

2. Kazan Tatarlarimin Atasozlerinde Metaforlar

2.1.Tabiat Unsurlar1 Metaforlar

2.1.1.Ates

-Ut bélen mambik uynamuy. Ates ile pamuk oynamaz (THT* 11: 30)
Anlami: Kiz ile erkek birbirine ¢ok yakin olmamalidir.

-Utsiz suv kaynamas. Atessiz su kaynamaz. (THT 1I: 74)

Anlami: Ask/sevgi, kadin-erkegin iliskisinin temelidir.

-Nikader yalkindirak bulsa, sulkader tiz yanip ta béte. Ne kadar alevli olursa, o kadar tez yanip biter.

(THT 1I: 74)

- Utin bulmasa, ut siine. Odun olmasa, ates soner. (THT 1l: 185)

Anlami: Kizla erkek arasindaki sevgiyi, arzu/tutku artirir.

-Cir suvga tuymiy, ut utinga tuymiy. Yer suya doymaz, ates atese doymaz. (THT 1l. 74)
Anlami: Sevgiye, aska doyum olmaz.

-Sem iiz¢ yanmasa, kiibelekné yandirmry. Mum kendi yanmasa kelebegi yakamaz. (THT 1. 74)
Anlami: Erkegin sevgisi kadin1 kendine baglar.

-Ut gayretén suv basar. Ates giictinii su engeller. (THT 11: 185)

Anlami: Kadm, kadin-erkek iliskisinde dengeyi saglamaktadir.

2.1.2 Riizgar

-Davil aldy, tifi bula. Firfina onii sessizlik olur. (THT 11: 193)

Anlami: Tartisma Oncesinde sessizlik goriiliir.

-Davil bulmiy yavim bulmiy. Furtina olmadan yagis olmaz. (THT 11: 193)

Anlami: Kadinlarin oldugu yerde tartisma olur.

-Davil derya aktara. Firtina derya bozar. (THT I1: 193)

-Bér bolittan boz da yavar, kar da, yangir da yavar. Bir buluttan dolu da yagar, yagmur da yagar.

(THT 11: 193)
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Anlami: Bir kadin huzur da verebilir, sikint1 da.

-Cilge 1sanma. Riizgdra giivenme. (THT 11: 206)

Anlami: Kadinlar degisken tabiathidir.

2.1.3.Cicek

-Cecekle gol kaderle bula. Cigekli giil degerli olur. (THT 11: 17)

Anlamt: Birey-toplum, ¢ocuklu kadina kiymet verir.
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-Gol kaderén bilbil bélér, cir kadérén zirekler béler. Giil kaderini biilbiil bilir, yer kaderini zekiler
bilir. (THT 11: 30)

Anlami: K1z onun degerini anlayan bir erkegin yaninda kiymetlidir.

-Kon karamiy, goller agilmas. Giin gérmeden giiller agiimaz. (THT 11: 30)

-Molséz gegek yarilmas. Zamansiz ¢icek agilmaz. (THT 11: 30)

-Cecekné vakitinda 6z. Cigegi vaktinde kopar. (THT 11: 30)

-Cegenége aldanip, genéckeséne kadalma. Cigegine aldanip ¢atalini koparma (THT 11: 40).
Anlamz: Bir kizin evlilik i¢in evlenme ¢agina erismis olmas1 gerekir.

-Matur ¢egekné tiz kirav ala. Giizel cigegi tez koparwrlar. (THT Il 40)

Anlami: Gilizel kiza evlenmek icin ¢ok talip gelir.

-Umirzayanin goméré bér kon. Kardelinin émrii bir giin. (THT 11: 40)

-Mek ¢ecegeénéi tos¢é matur bulsa da, is¢ yaman. Has hag ¢iceginin rengi giizel olsa da, kokusu kotii.
(THT 11: 43)

Anlami: Dis giizellige aldanma, 6nemli olan ruh giizelligidir.

-Golge kolmesen, kunéle kalir. Giile giilmesen, gonlii kalir. (THT 11: 40)

Anlami: Giizel kiza giiliimseyerek bakalir.

-Cegek ¢liplek basinda da tise. Cicek ¢opliik basinda da biiyiir. (THT 11: 40)

Anlami: Giizel kiz her yerde giizeldir.

-Tistan al da gol, é¢éndegén iz&n bél. Disindan al da giil, icindekini kendin bil. (THT 11: 43)
Anlami: Kizin hem giizelini hem akallis1 seg.

-Matur gollernén agaci ¢enégkéle bula. Giizel giillerin agact ¢atalli olur. (THT II: 43)
-Erém tamirina g6l tismes. Pelin kokiinde giil yetismez. (THT 11: 55)

Anlami: Ailesi iyi olanin kiz1 da iyi olur.

-Cegekséz gol-rehetséz kon. Cigeksiz gol —keyifsiz giin. (THT 11: 49)

Anlami: Kadinsiz evin tadi tuzu yoktur.

-Cegek sorasan, cenéckésén de sora. Cigcek sorarsan, ¢atalini da sor. (THT 1I: 62)
Anlami: Kiz nazli olur.

-Bér gecek bélen yaz litkermiyler. Bir ¢igekle bahar gegirmezler. (THT 1l: 124)
Anlami: Yar iistiine yar sevmeyle ilgili.

-Go0l gegegénnen bilgélé. Giil ciceginden bilinir. (THT I1: 126)

Anlami: Kizin iyisi ahlakindan bilinir.

-Gol ¢enégkéséz bulmas, giysik kongelékséz bulmas. Giil ¢atalsiz olmaz, dsik kiskanmadan olmaz.
(THT 11: 185)

Anlami: Kizda kusur, asikta kiskanglik olur.
2.1.4.Meyve
-Yarilgan karpizda tem bulmas. Yartmis karpuzun tadi olmaz. (THT 1l: 17)
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-Sitilgan kavinda tem kalmas. Catlamis kavunda tat kalmaz (THT 1l: 17)

-Agilmagan kavinim, yartlmagan yomirkam. A¢i/mayan kavunum kirilmayan yumurtam (THT 11: 17)
Anlami: Kizin bakire olmasi énemlidir.

-Koyas tosmiy, alma pésmiy. Giines diismeden, elma olgunlagsmaz. (THT I11: 30)

Anlami: Kiz vakti geldiginde olgunlasir.

-Almanifi alina kort téser. Elmanin alina kurt diiger. (THT 11: 40)

-Her almamifi sort1 bar, sortlinifi da kort1 bar. Her elmanin cinsi var, soylunun da kurdu var. (THT II: 49)
Anlami: Kizin giizelligine aldanma, akillim1 ona bak.

-Bér almani algang1, ayunifi méfi uyim bar. Bir elmay: almak i¢in, ayimin bin oyunu var. (THT 11: 49)
Anlami: Erkek kizi almak igin tiirlii hileler yapar.

-Y6z&mén 6z, bakcasin sorama. Uziimiinii kopar, bagini sorma. (THT 11 79)

Anlami: Kiz bulduysan gerisi ¢cok mithim degil.

-Cimé&s asiysiii kilse, gecegén 6zme. Meyve yiyesin gelse, cicegini kopama. (THT I1: 79)

Anlami: Sevdigin kizin namusunu koru.

-Ayvanifi teml&sén ayu asar. Ayvamn tatlhisint ayr yer. (THT 11: 122)

-Almann asihin ayu asar. Elmanin giizelini ayt yer. (THT 1l: 122)

-Cimésnén asilin duigiz agty. Meyvenin iyisini domuz yiyor. (THT I1: 122)

Anlamu: Iyi kizlar kotii erkeklere denk gelebilir.

-Tiz pésken cimés tiz ¢ériy. Tez olgunlasan meyve tez ciiriir. (THT 11: 30)

Anlami: Vaktinden dnce yetisen kiz erken yipranir.

2.1.5.Agac

-Agac yafragi bélen matur. Aga¢ yapragu ile giizel. (THT I1: 26)

Anlami: Kiz siislenmesiyle giizel.

-Agacnii biyégéne asilin. Agacin biiyiigiini tutunun. (THT 11: 53)

Anlami: Kizlar soylu erkek secsin.

-Almagacta alma ise, tigenekte —tigenek. Elma agacinda elma biiyiir, dulkadin otunda dulkadin.

(THT II: 55)

-Orligina kiire cim&s€. Agact nasul, yemisi oyle. (THT 1l: 55)
-Ucak agacinda alma tismiy. Curpr agacinda giil biiyiimez. (THT 11: 55)
Anlami: Kiz soyuna ¢eker.

-Yes agacgtan-kart agag, ¢iy agactan kor1 agac tizrek yanar. Geng agactan-yaslt agag, ¢iy agagtan kuru

agag daha hizl yanar. (THT 112 77)
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Anlami: Evlenirsen geng ile evlen.
-Rohsetséz bakcaga kérmiyler. [zinsiz bahgeye girmezler. (THT 11: 79)
Anlami: Sevdigin kizin namusunu Koru.

-Télémegen agacina kos ta oya yasamiy. Dilemeyen agacina kus da yuva yapmaz. (THT I1: 92)
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Anlami: Evlenmek i¢in dnce evlenmeyi istemek gerekir.

-Urmanda agag kiip bulir, basin kisken bér bulur. Ormanda agag ¢ok olur, basint kesen bir olur. (THT
I1: 124)

Anlami: Bir kiz1 birgok kisi ister, bir kisi alir.

-Urmanda 6nséz, kirda koyriksiz. Ormanda insiz, kirda kuyruksuz. (THT 11: 134)
-Botaksiz, igséz aga¢nifi kiirérge kiirké yuk. Budaksiz, essiz agacin bakmaya gorkii yok. (THT 11: 134)
Anlami: Bekarm hayat1 tatsizdir.

2.1.6.Su

-Tiz akkan tiz tuktar. Hizli akan tez dolar. (THT II: 30)

Anlami: Erkenden yetisen kiz erken evlenir.

-Suv suvga tartir, difigézné suvi artir. Su suyu ¢eker, denizin suyu artar. (THT 11: 58)
-Suv suvga koyar, suv deryaga koyar. Su suya akar, su deryaya akar. (THT 1l: 58)

-Kiil kiilge koyar. Gol géle akar. (THT 1l: 58)

Anlam1: Evlilikte ¢iftlerin birbirine denk olmasi énemlidir.

-Cegekséz gol, rehetséz kon. Cigeksiz gol, rahatsiz giin. (THT 11: 134)

-Suv suvni tapsa, gizer, tapmasa, kiber. Su suyu bulsa gezer, bulmasa, kurur. (THT II: 134)
Anlami: Bekarm hayati tatsizdir.

-Batsafi, taza suvga bat! Batarsan, temiz suya bat! (THT II: 182)

Anlami: Saf, iyi kizla evlen.

-Tem tatigan koyifia tokérme. Tat aldigin kuyuna tiikiirme. (THT I1: 199)

-E¢mem digen koyidan 6¢ eylendp suv &gerséii. Iemem dedigin kuyudan ii¢ dolanip su icersin. (THT
I1: 199)

-Suvnifi kadéré ¢isme korigag. Suyunun degeri cesme kurudugunda. (THT 11: 199)

-Isk& koyiga tokérme, kaytip suvin &cerséil. Eski kuyuya tiikiirme, geri doniip suyunu icersin. (THT
11: 199)

Anlami: Esinin kiymetini bil.

2.1.7.Gok Cisimleri

-Ayga kiilmek kiyertmiyler. Ay ’a gomlek giydirmezler. (THT 1l: 26)

Anlami: Giizel kizin siislenmesine gerek yoktur.

-Ay-gasiykniii yoldasi. Ay —asigin yoldagi. (THT 1. 74)

Anlam1: Kiz, seven erkegin yoldasidir.

-Ay bulmasa, yoldiz bar. Ay olmazsa yildiz var. (THT I1: 124)

-Ay yaktirtkanda, yoldiz kiirénmiy. Ay parladiginda, yildiz gériinmez. (THT 11: 124)
-Aynifi da yoldizi bar. Ay in da yildizi var. (THT 1l: 124)

-Culpan aydan yaktirak. Culpan Ay dan daha parlak. (THT II: 124)

-Citmés yoldiz tuvsa da, yaktilig1 aydan yuk. Yetmis yildiz dogsa da aydinligi Ay gibi degil. (THT 1I: 124)
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Anlamu: Bir giizelden daha giizel her zaman vardir.

-Kon tugag, Aynin t0s¢ kacar. Giines dogdugunda, Ay 'in rengi kacar. (THT 11: 185)

-Ay tulsa, yoldizlar siyigar. Ay dolsa, yildizlar kollar: sivar. (THT 11: 185)

Anlami: Giizelin kiskanani ¢ok olur.

-Kon tuvgag, aymi yoz¢ kagar. Giines dogdugunda Ay i yiizii saklanr. (THT 11: 124)

-Bér kiikte iké koyas bulmy. Bir gékte iki Giines olmaz. (THT I1: 124)

Anlamu: Iki kadm ayn1 derecede sevilmez, biri sevgide iistiindiir.

-Yoldizn kiiz kiirse de, kul citmiy. Yildizi goz gorse de el yetmez. (THT 11: 82)

Anlami: Gilizel kiz1 almak zordur.

2.2.Hayvan Metaforlari

2.2.1. Kugu

-Akkos pak kiilde yozer. Kugu pak golde yiizer. (THT I1: 17)

Anlami: Saf kizlar iyi ailelerde yetisir.

-Akkos kiilde bulir, akgarlak suvda bulir. Kugu golde olur, martt suda olur. (THT 11: 82)

-Her kiilde akkos bulmas. Her golde kugu olmaz. (THT I1: 82)

-Akkos kiirsefi, atip al, bilbil kiirsefi, satip al. Kugu gorsen, atip al, biilbiil gérsen satip al. (THT I1: 82)
Anlamu: Iyi kizlar1 arayip bulmak gerekir.

-Akkos kiil kiirép ogar, bilbil gol kiirép ocar. Kugu gol goriip ugar, biilbiil giil gorip ugar. (THT 11: 58)
Anlami: Herkes kendi dengini bulur.

-Akkos yarinnan kalsa, {izén tas kiyaga orir, imés. Kugu suyundan kalsa, kendini tas kayaya vururmus.
(THT 1I: 58)

-Akkoslar ayirilmiy. Kugular ayrilmaz. (THT 11: 74)

Anlami: Sevenler ayrilmaz.

2.2.2.At

-Yahs1 atmi tésén karama. /yi atin disine bakma. (THT 11: 49)

-Sinamagan atnifi sirtina ménme. Sinanmadigin atin tistiine binme. (THT 11: 49)
-Tay alsafi, biyeséne kara. Tay alirsan degerine bak. (THT 1l: 55)

Anlami: Evlenecegin kizi 6nceden aragtir.

-Yahs1 atnifi tésén karama. Giizel atin disine bakma. (THT 1I: 77)

-Atina kiire ¢anasi, yeséne kiire behas€. Afina gore kizagi, yasina gore ederi. (THT 11: 77)
-Atin aslina atlan. Azin hasina atlan. (THT 11: 53)

-Atin alma, zatin al. Atint alma, zatini al. (THT 11: 92)

Anlami: Evlenirsen genci ve giizeli seg.

-Atina kiire tertesé. Atina gore araba oku. (THT II: 58)

Anlam1: Evlilikte denk olmak 6nemlidir.

-Atmifi dan1 yégét kulinda. Atin sani yigit elinde. (THT I1: 82)
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Anlami: Kadin kocasina gore davranir.

-Atif bulsa, tézgénén kiska tot. Atin olursa, dizginini kisa tut. (THT I1: 150)
-Atifl bagin kati tot. Atimin bagin stki tut. (THT 11: 150)

-Dilbégene kat1 tot! Dizginini siki tut! (THT 11: 206)

-Atka 1sanip, arbada yoklama, adastirsa, tipkes¢ lizéfie. Ata giivenip araba da uyuma, yolunu kaybetse,
ofkesi kendine. (THT 11: 206)

Anlam1: Evlilikte erkek, kadini kontrol altinda tutmalidir.

-Baytal yamani iké aygirmi ti¢lestérér. Kisragin kotiisii iki sigurt tiglestivir. (THT 11: 129)
Anlami: Kadinin kétiisii iistiine kuma getirilmesine neden olur.

-Tur at cikken tur1 kitken. Dogru at kostugunda dogru gider. (THT 1. 170)

-Barasi kilmegen at tertege tibe. Varasi gelmeyen at hir¢in davranr. (THT 11: 170)
-Cigime at iyesén Utérér. Ayak direyen at sahibini éldirir. (THT 11: 170)

-Cigimet atka avir yok yahsi. Ayak direyen ata agwr yiik iyi(dir) (THT I1: 170)

-Cigimgei atka ¢ibirki kirek. Ayak direyen ata sopali gerek. (THT I1: 170)

-Cigimg at terte sindira. Ayak direyen at diizen bozdurur. (THT 11: 170)

-Yaman at iyesén kartaytir. Kotii at, sahibini yaslandwrir. (THT 11: 170)

-Yaman at kamgilatsafi da lirge capmas. Kotii at kamgilansa da fazla gitmez. (THT I11: 170)
Anlami: Koétii kadin hayati cehenneme, iyi kadin cennete gevirir.

-Yahs1 at ydgenséz yormes. Iyi at basibos hareket etmez. (THT 11: 170)

Anlamu: Iyi kadim erkegin sdziinii dinler.

-Iké& at bér kazikka beylenmes. Iki at bir kaziga baglanmaz. (THT 1I: 182)

Anlami: Tek eslilik daha iyidir.

-Cabiskiga gabigki yaninda kamgi kirekmiy. Kosu atina kosu ati yaminda kamgi gerekmez. (THT 11: 185)
-Cabiski kongé bulir. Kosu att kiskang olur. (THT 11; 185)

Anlami: Giizel kadinlar arasindaki kiskanglik yariga neden olur.

-Biyeséne atlansaf, tay1 iiz€ iyerép kaytir. Aygurina atlansan, tayt kendi pesine takilp gelir. (THT 11: 199)
Anlami: Kadin, ¢ocuguyla biitiindiir. Cocugu pesini birakmaz.

2.2.3.Kus

-Tutiy kos buyin kiir€p sirlanir, ayagin kiirép hurlanir. Tuti kusu boyunu goriip siislenir, ayagini gortip
viziiliir. (THT 11: 26)

-Tavisnii, kiilmegé yéfek bulsa da, ayagi istir bulir. Tavusun elbisesi ipek olsa da ayagi ¢irkin olur.
(THT 11: 26)

Anlami: Her giizelin bir kusuru vardir.

-Her kos iz isé bélen ogar. Her kus kendi esi (ile) ugar. (THT II: 58)

-Bilbil bilbilga ogar, kozgin kozgina ogar. Biilbiil biilbiile ugar, kuzgun kuzguna ucar. (THT 11: 58)
Anlami: Herkesin kendi dengini bulur.
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-Kos kiikte, tozak cirde. Kug gokte, tuzak yerde. (THT 1l: 126)

-Asil kos ayaginnan €legér. Asil kus ayagindan yakalanwr. (THT 11: 126)

-Kosina kiire tozagi. Kusuna gore tuzagi. (THT 11: 126)

Anlami: Her kadinin iletisim dili farklidur.

-Siyirgik bala ¢igarganci gina sayravel. Sigircik cocuk ¢ikincaya kadar sadece giizel éter. (THT 11: 126)
Anlami: Kizin giizelligine aldanma.

-Ana kos oyani yasar. Anne kus yuvay: yapar. (THT 11: 150)

-Kos oyasiz bulmiy. Kus yuvasiz olmaz. (THT 1l: 150)

Anlami: Kadmnin en énemli kimligi es ve anne olmaktir.

-Iké kanat, bér koyrik. Iki kanat, bir kuyruk. (THT 1I: 134)

Anlami: Bekar insanin nesli ¢ogalmaz.

-Sandugaclar yazda gina sayriylar. Biibiiller yazda sadece oterler. (THT 1. 74)

-Sanduga¢ giyskinnan sar1 bulgan. Biilbiil agkindan sararmus. (THT 11: 74)

Anlami: Sevgililer bir araya geldiklerinde ancak ¢ok mutlu olurlar.

-Sunargiga &z kirek, &z tanirga kiiz kirek. Avciya iz gerek, iz tamimaya goz gerek. (THT 11 82)
Anlami: Iyi kiz1 tanimak icin de bir anlay1s gerekir.

-Bilbilga bér gol giter, igéz bakgani taptar. Biilbiile bir giil yeter, okiiz bahgeni ¢igner (THT 1l 182)
Anlami: Herkes kendi gonlii nispetinde sevgiyi sunar.

-Lagin urinina torna, bilbil urinina karga. Sahin yerine turna, biilbiil yerine karga (THT 11: 182)

-Kiiktege tornaga aldanip, kulindagi ¢ip¢ikni ocirp bulmiy. Gokteki turnaya aldamp, elindeki sergeyi

ucurmak olmaz. (THT I1: 126)

-Havadagi tornaga aldanip, kulindagi turgayni cibreme. Havadaki turnaya aldanip, elindeki toygar

gonderme. (THT 1l: 126)
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Anlami: Disaridaki giizele aldanip sevdigin kizi/esini birakma.

-Cipgik utirmas, utirsa da tik tormas. Ser¢e oturmaz, otursa da hareketsiz durmaz (THT 11: 126)
Anlami: Sakin gibi goriinen bir kadin hareketli ¢ikabilir.

-Kiikége oya kirekmiy. Guguk kusuna yuva gerekmez. (THT 11: 134)

-Kiiké giysik tota, balasin karga karty. Guguk kusu dsik olur, ¢cocuguna Karga bakar. (THT 11: 134)
-Kiikénén balasi kiirsé oyasinda. Guguk kusunun ¢ocugu komsu yuvasinda. (THT 11: 134)
Anlami: Bekar ya da evli olup bekarliga heves eden kisinin diizeni yoktur.

2.24.Kaz

-Kaz-kaz bélen, lirdek iirdek bélen ocar. Kaz-kaz ile, 6rdek-érdek ile u¢ar. (THT 11: 58)
-Kaz-kaz bélen, taz-taz b&len. Kaz-kaz ile, kel-kel ile. (THT 1l: 58)

-Kaz dufigizga iptes tiigel. Kaz domuza arkadas degil. (THT 1l: 58)

Anlami: Herkes kendi dengini secer.
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-Kaz kakildar her cirde, ir takildar tar cirde. Kaz gaklar hep yerde, erkek ¢ok konusur tam yerde.
(THT 11: 158)

Anlami: Kadin tabiati geregi ¢ok konusur, ancak erkek yerli yerinde konusur.

-Kaz artinnan tavik 1dél asa ogmas. Kaz ardindan tavuk Idil asar ucmaz. (THT 11: 158)

-Kaz artinnan baram dip baka botin ayirgan, diy. Kaz ardindan varayim diye kurbaga budunu ayirmus,
denir (THT 1I: 158)

Anlami: Erkek, kizi almak i¢in tiirlii oyunlar gevirir.

-Utirgan kaz urinin bele. Oturan kaz yerini bilir. (THT I1: 170)

-Yahs1 kaz oyasin pigratmuy. [vi kaz yuvasini kirletmez. (THT I1: 170)

Anlamu: Iyi kadini evinin tertibinden, diizeninden anlarsin.

2.2.5.Kiimes Hayvanlari

-Etegnén kiirké-koyrik. Horozun gorkii —kuyrugu. (THT 11: 40)

Anlami: Kizin giizelligi bakimu, siisii.

-Tavik kiikey salmas borin oya basmiy. Tavuk yumurta birakmaz eski yuva ayakta durmaz. (THT 11: 150)
Anlami: Kadinin ¢gocuk dogurmasi yuvay1 saglam kilar.

-Tavik “kikrikiik” digen bélen ete¢ bulmas. Tavuk “kokorko” demekle horoz olmaz. (THT Il 150)
-Tavik ete¢ bulip kigkirgan bélen ete¢ bulmas. Tavuk havuz olup dtmesi ile horoz olmaz. (THT 1l: 187)
-Tavik ete¢ bulip kigkirsa, iiz basina. Tavuk horoz olup otse, kendi basina. (THT I1: 187)

-Tavikniii azgani ete¢ bulip kickira. Tavugun azmisi horoz olup oter. (THT 11 187)

-Tavik kitakly dip eteg te kitakly. Tavuk gidakiyor diye horoz da gidakiamiyor. (THT I1: 187)

-Ugéz mdgézI& styirnii soté bulmas, styir mogeézle ligéznén kdcé bulmas. Okiiz boynuzlu inegin siitii
olmaz, inek boynuzlu okiiziin giicii olmaz. (THT I1: 187)

Anlami: Kadin isi bagkadir, erkek isi bagkadir.

-Ké&sé tavigr kaz kébek, yomirkas: bas kébék. Baskasimin tavugu kaz gibi, yumurtast bas gibi. (THT
I1: 182)

Anlami: Elindeki (es/sevgili) degil de disaridaki kiymetlidir.

-Siy1r tipmes, tipse de yirak Kitmes. Sigir tegmez, tepse de uzaga gitmez. (THT 11: 150)
Anlami: Kadin ne kadar kizarsa kizsin, doniip dolasip gelecegi yer yine kocasinin yanidir.
-Cilénséz sarik korsakka usmas. Memesiz koyun kursaga gecmez. (THT I1: 129)

Anlami: Nikah olmadan kiz1 vermezler.

2.2.6.Kopek

-Et muynima &ncé asma. Kopek boynuna inci takma. (THT 11: 122)

Anlami: Kizini layik gordiigiine ver.

-Etten kalgani arislan cimes. Kopekten kalani aslan yemez. (THT 11: 126)

-Etten kalgan soyekten cilék kotme. Kopekten kalan kemikten ilik bekleme. (THT 11: 182)

Anlami: Birine yar olan 6tekine yar olmaz.
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-Etten soyek, dufigizdan tizek artmas. Kopekten kemik, domuzdan tezek artmaz. (THT I11: 182)
-Etke soyek tabila. Kopege kemik bulunur. (THT 11: 182)

-Etnéii kozé tizekke toser. Kopegin gozii tezege diiger. (THT 11: 182)

-Etke bal s1y tiigél, tilekse s1y. Kopege bal ikram degil, les ikram. (THT 11: 182)

-Uleksesé bulgag, &t& bulir. Lesi oldukea, kopegi olur. (THT 11: 182)

-Et iyertken ipteslé. Kopek gotiiren yoldash. (THT 11: 182)

Anlami: Herkes kendinde olani1 verir ve de layigini bulur.

-Et talagir, bérazdan sofi yalasir. Kopek dalasir, az sonra yalagwr. (THT 11: 194)

Anlami: Ofkesine aldanma, sonras1 sevgiye doner.

-Et {iz& kon kiirmes, biirége de kon kiirsetmes. Kopek kendisi giin gormez, kurda da giin gostermez.

(THT 11 194)

Anlami: Kadin kizarsa kendisi de erkegi de mutsuz eder.

-Iké& &t talaskanda, 6¢éngé &t, sin katisma. Iki kdpek kavga ederse, iiciincii kopek, sen karisma. (THT

11: 194)

Anlam: Iki kadin kavga ettiginde iigiinciisii kavgaya girmesin.

-Etnéfi azgim yortta kotirir. Kopegin azgini evde kudurur. (THT 11: 194)
Anlami: Arsiz kadin evinde kavga ¢ikarir.

2.2.7.Diger Hayvanlar

-Baligina kiire karmag1. Baligina gore oltast. (THT 1l: 126)

Anlami: Her kadinin sevgi ve iletigim dili farklidir.

-Baliknii avga ¢€lekkeg kéne akili basina kiler. Baligin ava yakalandiginda sadece akli basina gelir.

(THT I11: 126)

Anlami: Kiz kandirildigimi erkege tutuldugunda anlar.

-Timik kiilde taban yatir. Sakin golde sazan yatar. (THT II: 126)

Anlami: Sakin, uyumlu kizlarin yetistigi cevre de Oyledir.

-Tolkénén heyle tuni kizil. Tilkinin hile elbisesi kirmizi. (THT 11: 206)

-Tolke cide biiréné citekliy. Tilki yedi kurdu yéonetir. (THT I1: 206)

-Her tolké tiz koyrigin maktiy. Her tilki kendi kuyrugunu éver. (THT I1: 206)

Anlami: Kadina giivenme, kadinin hilesi ¢oktur.

-Yilan balasin aga¢ basina ménép taba, diy. Yilan cocugunu aga¢ basina binip bulur (THT 11: 134)
Anlam1: Bekar insanin nesli devam etmez.

-Bér yilannan kagip, ikénc¢é yilanga sarilgan. Bir yilandan kag¢ip, ikinci yilana sarilmis. (THT 11: 199)
Anlami: Bir kadindan ayrilip digerine gegtiginde degisen bir sey yoktur.

-Baka iiz kiilénde 1izé huca. Kurbaga kendi goliinde kendi sahip. (THT I1: 150)

Anlami1: Her kadm i¢in yuvast onun hakimiyet alanidir.

-Irl¢ baka 1dél kicken, irséz baka akira-bakira yulda kalgan. Kocali kurbaga Idil’i ge¢mis, kocasiz

kurbaga bagira-¢agira yolda kalmus. (THT 11: 199)
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Anlami: Koca, kadinin hayati kolaylastirir.

-Bér 6yge iké ayu siymas. Bir ine iki ayi sigmaz. (THT 11: 182)

Anlami: Tek eslilik ideal olandir.

-Bér dufigiz gma konlesmiy. Sadece domuz kiskanmuyor. (THT 11: 185)

Anlami: Esler birbirini kiskanir.

-Urdek kitse, kaz kiler. Ordek gitse, kaz gelir. (THT 11: 199)

Anlami: Bir kadin gider, digeri gelir.

-Urdek, nihetlé 1spaylansa da, akkos bulamry. Ordek ne kadar siislense de kugu olmaz (THT 1l 26)
Anlami: Siislenmeyle giizel olunmaz.

-Isegéne kiire tisavi. Esegine gore bagi. (THT 11: 206)

Anlami: Kadinin tabiatina uygun bir sekilde davranilmalidir.

-Sérén bélmegen avnin artinnan yorme. Sirrint bilmedigin avin ardindan gitme. (THT 11: 49)
Anlami: Evlenecegin kisiyi iyice arastirdiktan sonra evlen.

2.3.Beden Unsurlar1 Metaforlar

-Bakma avizindagi téséne, bak kulinnan kilér éséne. Bakma agzindaki disine, bak elinden gelen ige.
(THT 11: 43)

-Buyina karama, kulina kara. Boyuna bakma, eline bak. (THT II: 43)
-Tos bélen tiigél, €s bélen. Yiiz ile degil, is ile. (THT 1l: 43)

-Karama yeséne, kara éséne. Bakma yasina, bak isine. (THT 1. 77)
-Kor1 kulga kos kunmas. Kuru ele kus konmaz. (THT 11: 126)

-Maturlik tunda kirek, ufiganlik kon de kirek. Giizellik diigiinde gerek, beceriklilik her zaman gerek.
(THT 1I: 175)

Anlami: Eg seciminde 6nemli olan dis giizellik degildir. Kadinin yaptigi isi nasil yaptigi, becerikli
olmas1 daha 6nemlidir.

-Uz¢ é&ste, kiiz& uynasta. Kendi iste, gozii oynasta. (THT 11: 129)

Anlami: Bazi kadinlar is yapar gibi goriiniir ama yapmaz.

-Nagarn1 kiirmes borin, yahsinifi kadéré yuk. Kétiiyii gormez burun, iyinin degeri yok (THT 11: 170)
Anlami: Bazen kotiiyii géremez insan, iyiye denk gelse de bu sefer kiymet bilemez.

-Ungan kulda bereket. Becerikli elde bereket. (THT Il: 175)

-Uniganniii helén bélesén kilse, tirnagina kara. Beceriklinin durumunu bileyim dersen, tirnagina bak.
(THT 1I: 175)

-Cibernén kuli urtak. Marifetlinin eli ortak. (THT 1lI: 175)

-Unmagannifi ut1 yanmaz. Becerikli olmayanin odunu yanmaz. (THT Il: 175)
Anlami: Tyi kadim marifetli, becerikli olan, elinden her is gelen kadindir.

2.4 Nesne Metaforlari

-Yahs! tas iizén béldérér. lyi tas kendisini bildirir. (THT 11: 49)

-Gevherné miskallap tlgiyler. Miicevheri miskalle éigerler. (THT 11: 49)
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-Gollerné soygen késéler ustéreler. Giilleri seven insanlar yetistirir. (THT 11: 79)

-Gevher kadérén cevhergé bélér. Cevherin degerini cevherci bilir. (THT 11: 79)

-Cevher cirde yatmas. Cevher yerde yatmaz. (THT II: 82)

-Yahs! tas tizé€n beldérér. Giizel tas kendini gosterir. (THT 11: 82)

Anlamz: Iyi bir kadm kendini hal ve tavirlartyla belli eder.

-Iké& yart1 bér botén. Iki yarim bir biitiin. (THT 11: 58)

-Tif tifige tarta, arsin blizné tarta. Denk dengini ¢eker, arsin bezini ¢eker. (THT 11: 58)
Anlami: Evlilikte birbirini tamamlamak ve eslerin denk olmasi 6nemlidir.

-Ké&sé kulindagi séyek zur kiirene. Baskasinin elindeki kemik biiyiik goriintir. (THT 11: 182)
Anlam: Insan elindekinin kiymetini bilmez.

-Utin yukta tizek te utin. Odun yoklugunda tezek de odun. (THT I1: 182)

Anlami: Hayatinda illa bir kadin olmasini isteyen i¢in kiminle birlikte oldugu 6nemli degildir.
-Bér kisken ikmek yafiadan yabismuy. Bir (kez) kesilmis ekmek yeniden birlesmiyor. (THT I1: 199)
-Vatik sése yalganmuy. Kirik sise birlesmiyor. (THT 11: 199)

-Bér taglagan ¢abatam yafiadan kiymiyler. Bir (kez) biraktigin ¢arigi yeniden giymiyorlar. (THT 11: 199)
Anlami: Kirilan kalbin tamiri zordur.

-Tisekle soyek cirde yatmas. Delikli kemik yerde yatmaz. (THT 1I: 212)

-Tisekl¢ tefike cirde yatmas. Delikli para yerde yatmaz. (THT II: 212)

Anlami1: Dul kadinin talibi ¢ok olur.

-T1s1 mambik, &c¢é kabik. Disi pamuk, ici kabuk. (THT 11 43)

Anlami: Dis1 giizel olan bir kizin ruhu iyi olmayabilir.

2.5.Renk Metaforlar

-Bakma toséne, bak &¢éne. Bakma rengine, bak icine. (THT I1: 43)

-Her kizilga kizikma. Her kizila bakma. (THT II: 40)

-Aldanma kizil almaga. Aldanma kizil elmaya. (THT 11: 40)

-Kizil almanif &¢€ korth buluvean. Kizil elamin ici kurtlu olurmus. (THT 11: 43)

Anlami: Kizin giizelligine aldanma, akillim1 ona bak.

-Kaz1l gol tigenekséz bulmuy. Kizil giil dulkadin otsuz olmaz (THT 1l: 62)

Anlami: Her giizelde bir kusur bulunur.

-Kara bolitn1 kara urman tarta. Kara bulutu kara orman ¢eker. (THT 11: 58)

Anlami: Herkes kendi dengini bulur.

-Akkos —pak kos. Ak kus —pak kus. (THT 11: 17)

Anlami: Saf kizlar, diiriist ve ahlaklidir.

2.6.Diger Metaforlar

-Bér tokergen tokeérekné kir€ yotmuylar. Bir tiikiirmiis tikiiriigii geri yutmuyorlar. (THT 11: 199)
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Anlamu: Bir kere ayrildiktan sonra tekrar geriye donmek zordur.

-Yirakta bulsa yakindir, yakinda bulsa yalkindir. Uzakta olursa yakindir, yakinda olursa sevktir. (THT
I1: 199)

Anlami1: Erkek-kadin fiziki yakinlik muhabbeti besler.

-Bérge c¢akta talasir, ayilgagtin yalasir. Bir zamanda dalagir, ayrildigin yalagir. (THT 11: 199)
-Biigén hur kiirgenéiie irtege zar bulirsifi. Bugtin hor gérdiigiine yarin muhtag olursun. (THT I1: 199)
-Hernersenéi bar ¢aginda kadéré yuk. Her seyin var oldugunda kyymeti yok. (THT 11: 199)
-Yirakta késnesér yakinda téslesér. Uzakta giiliisiir, yakinda disler. (THT 11: 199)

Anlam: Insan elindekinin kiymetini her zaman bilemeyebilir.

-Kotkenge kon titmiy. Bekleyene giin gegmez. (THT 11 123)

-Kote-kote koz bulir. Bekleye bekleye koz olur. (THT 11: 123)

-Koné ay kébek, ay1 yil kébek. Giinii ay gibi, ayt yul gibi. (THT 11: 123)

Anlami: Sevdigini beklerken zaman yavas gecer. Ama bu siire uzayinca zamanla sevgi atesi azalir.
Degerlendirme ve Sonu¢

Kazan Tatarlarinin atasozlerinde Tabiat Unsurlari, Hayvanlar, Beden Unsurlari, Nesneler, Renkler
ve Diger Metaforlar olmak iizere alt1 ana grup metafor tespit edilmistir. Incelenen atasdzlerinde Kazan
Tatarlarinda kadinin toplumdaki yeri, kadin cinsi latifinin genel 6zellikleri, cinsiyete bagli sosyal rolleri, aile
ve evlilikle ilgili ise es secmeye ve kadin-erkek iligkilerine dair 6nemli veriler elde edilmistir.

Atasdzlerinde tabiat unsurlar1 metaforlari arasinda ates, riizgar, ¢icek, meyve, agag, SU Ve gok cisimleri yer
almaktadir. Afes metaforunun kullanildig: atasézlerinde bu metaforlarin anlam baglami kadin-erkek iligkisine
dayanmaktadir. Bilindigi iizere dort tabiat unsurundan (ates, demir, toprak, su) biri olan ates, Tiirk kiltiiriinde
Tanr1 Ulgen tarafindan insanlara verildigine inanilan bir unsur olarak “kutsal, birlestirici, temizleyici ve
yenileyici”dir. Atesin “sifa verme” ve “temizleme” 6zellikleri ise onu aile-kabile kiiltiine baglamaktadir. Atesin
aile kurmaya yardim eden ve aileyi/soyu, kotiiliikklerden koruyan bir varlik olduguna duyulan inang ates
metaforunun neden erkegi sembolledigini agiklamaktadir (bkz. inan,2013: 66; Tiirkmen, 1999: 175-181; Bayat,
2012: 121), Baz1 atasozlerinde ates, dogrudan askin insani sarsan yakici etkisine benzerlik kursa da bu metaforun
cogunlukla erkegi sembollemesi; toplumun kadin-erkek iliskisindeki asil dinamigin, aileyi ve kadini koruyanin
erkek oldugunu ya da olmasi gerektigini diisiindiigiinii gostermektedir. Ates-su metaforunda su, atesi sondiirdiigii
icin hem onun karsiti, hem de tamamlayicisidir. Clinkii atesin bilylimesi suya baglidir (Roux, 1994: 110). Bu
noktada erkek-su metaforunda kadin; erkegin tamamlayicisi olup pamuk ve kelebek metaforlarinda ise ates
kargisinda yok olabilecek kadar nahif bir varlik gériiniimiindedir. Atesin dogrudan agki, sevgiyi, aileyi sembolledigi
atasozlerindeki ileti ise bu atesin ailede devaml surette beslenmesi gereken bir unsur oldugu bilgisidir.

Riizgdr metaforlu atasozlerinde riizgarin istedigi yonde esen, bazen sert eserek tozu dumana katan,
bazen de yumusak eserek iliman bir hava yaratan degisken yapisi kadin cinsi latifinin tabiatina, huyuna
orneklendirilmistir. Nitekim kadinin riizgara isnat edilen bu tabiati Tiirk kiiltiirii ve mitolojisi ile de
ortiigmektedir. Fatma Zehra Ugurcan (2021: 72-76)’in da ifadeleriyle Tirk kiiltiiriinde Tanriyla 6zdes
goriilen havanin iliskili oldugu tim varliklar da (riizgar, firtina vs.) tanriyla iliskili ve kutsaldir. Bu kabul
rlizgar, firtina gibi doga olaylarinin ilahi diinya ve ruhlar alemiyle iligskilendirilmesine yol agmistir. Riizgar;
halk anlatilarinda kahramanin kaderini degistiren bir unsur, tanrisal enerji, olumlu tanrisal giigtiir ancak
siklikla olumsuzlugun bir isareti olarak da yorumlanmustir.

Cigek metaforunun kullanildigi atasézlerinde ¢igek tiirii olarak giile, kardelene, peline, has has
gigegine yer verilmistir. Burada ¢igegin bakima muhtag yapisi ve buna bagli olarak biiyiimesi kadina
emsaldir. Ozellikle giil, giizelin ve giizelligin sembolii olup rengi, hos kokusu, yumusak dokusu ve hassas
yapisi ile metafor olarak sik kullanilmigtir.
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Tiirk kiiltiirtinde giil; bahar ile iligkilendirilerek yeniden canlanmanin, dirilisin ve ebediyetin simgesidir.
Tasavvufta Allah’a doniisii sembolize eder. Anlatilarda giil, sevgili; biilbil ise asiktir. Bunlar birbirine
ne kavusur ne de birbirinden ayrilir. Atasdzlerinde ise giil; iyiligi, glizelligi, dogrulugu, sabri, huzuru,
saadeti, mutlulugu sembollerken c¢ogunlukla anlamsal zitlik olusturan diken kavramiyla da
iligkilendirilerek kullanilmaktadir (Cetindag Siime, 2017: 105-114).

Incelenen atasozlerinde giiliin giizelligi kadar dikenli yapisina yapilan vurgu, her giizel kizin bir
kusuru olacagi bilgisinin hatirlatilmasidir. Cigekli giiliin giizelligi ise kadinin analik kimliginin 6ne
¢ikarilmasidir. Cocuklu kadin, aile ve toplum i¢inde muteberdir. Bu atasdzlerindeki temel ileti, es se¢ciminde
kizin giizelligine ¢ok fazla aldanmamak gerektigi, 6nemli olanin ruh giizelligi oldugu, iyi kizlarin soylu
ailelerde yetistigi ve kizin belli bir olgunluga eristiginde evlendirilmesi gerektigi yoniindedir.

Meyve metaforlu atasozlerinde kadina isnat edilen meyveler; karpuz, kavun, elma, {iziim ve ayvadir.
Bunlar arasinda karpuz ve kavun bekareti sembolize edilmektedir. Meyveler arasinda en sik kullanilan
metafor ise elmadir. Mitolojide giizellik ve ask Tanricast Aphrodit’in meyvesi olarak bilinen elma; Tiirk
kiiltiirinde ve mitolojisinde “Oliimsiizliik, erkek c¢ocuk, murat, soyun devamliligi, giizellik, bekaret,
verimlilik, ebedilik, genglik, kuvvet, saglik, sevgi, yasam, baglilik, baris, iyi niyet ve hatta inanc1” sembolize
etmektedir (Olmez, 2012: 77; Akyildiz, 2017: 1050). Uremenin ve ¢ogalmanin sembolii olarak goriildiigii
halk anlatilarinda ise ¢ocuksuz padisah, bir pirin kendisine verdigi elmay1 yedikten sonra baba olur. inanisa
gore elmali yer, hikmetli yerdir. Burada Tanr1’ya ¢ocuk sahibi olmak i¢in yalvarilir. Elma sadece gocuk
sahibi olmada degil, cocugun giizel olmasinda ve cinsiyetinin belirlenmesinde de etkilidir (bkz. Sever, 2004:
96-99). Incelenen elma metaforlu atasozleri de sdz edilen anlamlarin arasinda en ¢ok giizellik, bekaret,
genclik ve saglik sembollenmistir.

Aga¢ metaforlu atasozlerinde metaforlar; agag-kiz/aile/soy; yaprak-siis, bahge-bekaret iligkisini
olusturmustur. Bilindigi tizere Tiirk kiiltiiriiniin ve mitolojisinin en énemli unsurlarindan biri olan agac;
“tlreyis, beslenme, Tanr ile irtibat kurma, cennete ulagma, sifa ve dilek” (Ergun, 2012: 25) semboliidiir.
Aile, agac gibi kutsal bir varlik olup soy agaglar1 akrabalik baglarini sembolize eder. Bu nedenle agag
metaforlu atasozlerinde agac; topraga kok salmasi, dallarina kuslarin yuva yapmasi ve cinsine gore meyve
vermesiyle aile ve soyu gostergelerken, bu atasdzlerinde yapraksiz agacin giizel gériinmeyecegi, soyun
stirdiiriilmesinde evliligin 6nemi ve es seciminde en 6nemli kriterlerden birinin ailenin soylu olmasi oldugu
vurgulanmuistir.

Bilindigi tizere su, biitiin kiiltiirlerde “hayatin kaynagi, arinma ve temizlenme, yenilenme” (Tiirkmen,
2013: 13-23) gibi anlamlar ihtiva etmis, safligin ve bereketin de sembolii olmustur. Bu baglamda suyun;
hayat kaynagi olma ve saflik anlamlarina su metaforlu atasdzlerinde de rastlanmis; su-kiz iligkili bu sézlerde
kadin-erkek iliskisi lizerine iletilere yer verilmistir: Su, insan hayat1 i¢in nasil yasam kaynag ise kadin da
erkegin yasaminda 6nemli bir yere sahiptir. Saf/temiz su, kizin ahlakli olmasina; su bulmak es almaya ve
susuz kalmak ise evlenmemeye misaldir. En ¢ok vurgulanan ileti ise evlilikte eslerin birbirine denk olmast
gerektigidir.

Atasozlerinde gok cisimleri olarak kullanilan metaforlar ise gilines, ay ve yildizdir. Gok cisimlerinin
giizel kadina misal oldugu bu atas6zlerinde ise mukayese belirgindir. Bu mukayese kadindan kadina farklilik
gosteren giizellik hasebiyledir. Giines aydan, ay yildizdan daha parlaktir. Dolayisiyla kadin i¢in giizellik s6z
konusu oldugunda giizelin de daha giizeli her zaman vardir. Bu nedenle es se¢iminde 6nemli olan gbziin
giizel gordiigl degil, gonliin gilizel gordiigiidiir.

Atasdzlerinde ikinci grup metafor, hayvan metaforlaridir. Hayvanlar arasinda kugu, at, kus, kaz, kiimes
hayvanlari, képek ve diger hayvanlar yer almaktadir. Kugu metaforlu atasozlerinde kugu, saf kizdir. Bu
kizlar tiirline az rastlanilan ender kizlardandir. Her yerde karsimiza ¢ikmaz. Arayip bulmak gerekir. Bir
evlilik yapilacaksa da iyi ailelerde yetismis kizlarla evlenilmelidir. Kugulu atasozlerindeki bu iletilerin
mubhatabi ise erkeklerdir. Atasozleri, erkeklerin es olarak kendilerine nasil bir es segmesi gerektigini kugu
iizerinden anlatmaktadir. Kugu sadece atasozlerinde degil, Tatar Tiirklerinin kiiltiirlinde ve mitolojisinde de
yaygin bir figlirdiir. “Glines”i sembolledigi bilinen ve kutsal bir varlik olarak goriilen kugularla ilgili olarak;
bacaklarinda suyun durmadigi, yalmz yasamadigi ve gol gordiigiinde uctugu ancak her gole inmedigi
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anlatilmaktadir. Halk anlatilarinda da yaygin goriilen kugular, sembolik bir varlik olarak daha ¢ok “hasreti,
6zlemi ve lizlintiiyii” ifade etmekte; Tatar masallarinda ¢ogunlukla kiz suretine girerek kahramani korumakta
ve ona yardimci olmaktadir (bkz. Tekin, 2019: 253).

Hayvan metaforlu atasdzleri igerisinde en sik kullanilan hayvan attir. Bilindigi iizere at, Tirk
kiiltiiriiniin ve mitolojisinin en 6nemli hayvanlarindan biridir. Burada, atin Tiirklerin sosyo-kiiltiirel ve
ekonomik yasamina uygun olmasinin etkisi biiyiiktiir. Atin Tiirk kiiltiir tarihi icerisindeki islevleri ve dnemi
pek cok calismada ele alinmistir. Tiirklerin tarih boyunca birgok isini birlikte yaptigi at; yakin arkadast ve
en degerli varhigidir. Halk anlatilarinda da kahramanin en sadik dostu, zafer ortagi, akil hocasi ve
kurtaricisidir. Tirk mitolojisinde gok menseili, kutsal bir varlik olup ayni zaman da haberciligin de
semboliidiir. Tatar Tirklerinin inanislarinda da at olduk¢a yaygindir. S6z gelimi; atin ¢ifte atmasi nazara,
kilinin koparilmas1 mutluluk ve bereket getirecegine, sirt iistii esinerek oynamasi havalarin bozulacagina,
gbziinlin yasarmasi at sahibinin imanli olmasina yorulur (bkz. Uraz, 1992: 89; Kalafat ve Kamalov, 2005:
75, Coruhlu, 2011: 164-165; Cinar, 1993). Atasozlerinde at-kadin, hedef-kaynak iliskisi, atin Tiirklerin
hayatindaki yeri ve anlami nedeniyle sik goriilmektedir. Incelenen Tatar atasdzlerinin temel iletisi,
cogunlukla at iizerinden iyi kadin ve kétii kadin tanimlamas1 yapmaktir. Iyi kadin; dizginlenebilen, hizli
kosan atken kotii kadin, ayak direyen dizginlenemeyen attir. At tizerinden kadin-erkek iliskisi ele alinirken
burada 6zellikle, at-dizgin baglamindan hareketle, erkek egemenli bir evlilik anlayigindan s6z edilmis, tek
eslilik olumlanmig ve evlilikte s6z dinleyen uysal, geng, giizel ve iyi ailede yetigsmis kadinin makbul oldugu
vurgulanmuistir.

Kus metaforlu atasozlerinde ise sigircik, tuti, turna, sahin, serge, guguk kusu ve en ¢cok da biilbiile yer
verilmigtir. Bu atasozlerinde kadinin ana kimligi, yuvay1 yapmadaki yeri ve dnemi vurgulanmis, kus avlama
tizerinden es se¢imiyle ilgili olarak giizel Gten ya da goriinen kusa aldanmamak, sahip olduklarinin degerini
bilmek gibi iletiler aktarilmistir. Kuslar icerisinde sadece guguk kusu, yuva yapmayan kendisi i¢in gegici bir
yuva belirleyen kuslar olarak bekar insana misal olarak gosterilmis; bu atasézlerinde bekar kisinin diizenin
olmayacagi belirtilmistir.

Kadin i¢in kaz metaforunun kullanildigi anlatilarda kadinin konuskan tabiatina, evlilikte eslerin denk
olmasi gerektigine ve oturan kaz ile de iyi kadinin, evinin diizeninden anlasilacagina deginilmistir. Kiimes
hayvanlarmin metafor olarak kullanildig1 atasdzlerinde ise horoz, tavuk, koyun ve sigira yer verilmistir.
Horozun erkegi, tavugun kadini sembolledigi atas6zlerinde, toplumsal cinsiyet baglaminda tiremedeki roliine
dayanarak kadin isi ve erkek isi olmak iizere rol tanimlamasi yapilmais, bu rollerin ne oldugunun toplumsal
bilgisinin bireyler tarafindan bilindigi var sayilarak kadinin ve erkegin bu rollere uygun davranmasi telkin
edilmistir.

Atasdzlerinde ¢agrisim alani kemik, les, ¢copliik olan kdpek metaforu ¢cogunlukla erkege misaldir ve
olumsuz anlamda kullanilmigtir. Bu atasozlerindeki temel vurgu, evlilik veya kadin-erkek iliskilerinde
bireylerin dengini/lay1gin1 bulmasi gerektiginedir. Bu noktadaki bakis, insanin insandan beklentisi bile kendi
degeri ol¢iistindedir. Kisi kendinde olmayani bir bagkasina veremez, bildigi seyi arar, dolayisiyla da bulacagi
da buna paralel olacaktir. Atasozlerinde kopege yiiklenen olumsuz anlam, Tiirk kiiltiiriinde ve mitolojisinde
ise genel anlamda yok gibidir: Samanizm’de yer ve/veya yeralt1 diinyasi ile baglantili olup “samanlarin
yeralt1 diinyasina inmek i¢in kullandig1 hayvanlardan biri olan kopek” (Coruhlu, 1993: 22), Tiirk kiiltiiriinde
sahibine sadik bir hayvan olarak bilinir. Ayrica kdpegin “sezginin, korumanin ve sadikligin” (Urmangi,
2011: 186-187) sembolii olarak sahibini 6teki diinyaya yolcu ettigine ve orada da onunla birlikte olduguna
inanilmaktadir.

Atasozlerinde diger hayvanlar bashginda goriilen hayvan metaforlar ise balik, yilan, tilki, kurbaga,
domuz, ayi, 6rdek ve esektir. Balik metaforunda kadin-erkek iliskisi, av-avci baglaminda agiklanmakta; tilki
metaforunda kadinin hile yapmaya uygun tabiatindan dolay1 ¢ok fazla giivenilmemesi gerektigi vurgusu
yapimaktadir. Bunun yaninda yilan koti kadimi, kurbaga evli kadmi, ordek cirkin kadmi, domuz
kiskanmayan insani, esek evli kadinin sosyal bagini sembolize etmektedir. Hayvanlara yiiklenen bu anlamlar
ise kiilttirel bakigla birebir uyumludur.
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Kiiltlirlerde insanin yaratiligina dair sorulan sorular ve buna verilen cevaplar farklilik géstermekte ve
buna bagli olarak bedene yiiklenen anlami da etkilemektedir. Beden bilgisi her zaman kiiltiireldir. Tiirk
kiiltiiriinde bedenselligin en miikemmel temsili ise kadin bedenidir (Ozer, 2019, s. 115-116). Kiiltiirlerde
bedeninin bir béliimiinii segip 6ne ¢ikarilmasi ise sik rastlanilan durumdur. Nitekim atastzlerinde de beden
metaforlar1 arasinda dis, el, yiiz, géz, burun yer almis; dis, yiiz ve gdz kadin bedeninin giizelligini temsil eden
unsurlar olarak kullanilmigtir. Bu atasozlerinde kadimin giizelliginden ziyade becerikli, hamarat olup
olmadigia bakilmas1 gerektigi vurgulanmis, becerikli ve hamarat olmanin el metaforu ifade edildigi
atasozlerinde ise toplumun kadindan bekledigi rollerin ¢ogunlukla ev islerinden olustugu ve kadindan
becerikli, hamarat ve uyumlu olma gibi ozelliklerinin Olciilebilecegi alanin evin sinirlarinda oldugu
gOsterilmistir.

Incelenen atasdzlerinde nesne metaforlari; tas, miicevher, sise, bez, odun, ekmek, kemik, carik, para
ve pamuktur. Bu metaforlarin ekseriyeti kadin1 sembollemektedir. Tag, miicevher, pamuk, bez, odun iyi ve
giizel kadina; para ve kemik dul kadina misal olup sise, ¢arik ve ekmek kadin-erkek iligkilerini agiklamak
icin kullanilmustir.

Renklerin metafor olarak kullanildig1 atas6zlerinde ak, kara ve kizi/ renklerine rastlanmistir. Renkler,
Tirk duygu ve disiince diinyasini yansitan 6nemli birer kiiltiirel unsur olarak toplum psikolojisini
yansitmaktadir: Ak, “arilik, temizlik ve berraklik”; kara, “gii¢, kuvvet, biiyilikliik, {iziintii, yas, karanlik,
biiyii” rengidir (bkz. Durbilmez, 2018: 63-69). Atasozlerinde en sik goriilen renk ise kizildir. Kizil, Tiirklerde
kirmizi rengin en yaygin ve tek adidir. Al ve kizil, birbirinden farkli renkler olsa da zaman igerisinde ayni
rengi ifade etmislerdir (Geng, 2009: 15). Tiirklerin en eski inang sistemlerinde ve térenlerinde kullanilan bu
renk, kutsal oldugu kabul edilen giines, ates, 151k ve 1s1 ile iligkilidir. Bu nedenle de anlaminin “degistiren ve
doniistiiren Tanr1’dan gelen kutsal 151k ve 1s1” oldugu séylenebilir. Bu duruma uygun sekilde bu 1s1k ve 1s1,
varliklar1 ve nesneleri degistirme ve doniistiirme kapasitesine sahiptir. Nitekim “elma/alma” s6ziinde bu
acikca goriilmektedir (Ekici, 2016: 107). Benzer sekilde Tatar Tiirklerinin mitolojisinde de “kizil sigir, kizil
okiiz, kiz1l horoz” gibi varliklar Ates Tanrisi ile baglantilidir (Giylmanov, 1996: 73). Tatar atasdzlerinde
kizil elma metaforu, giizel kadina misaldir. Kirmizinin, eskiden beri giizelligi niteledigi bilinmektedir.
Nitekim 11. yy. metinlerinde gecen “Kilnu bilse, kizil kedher (giyer); yaranu bilse, yesil kedher (giyer)”
atasozii agirbash kizlarmn yesil, isveli kizlarin ise kirmizi giydiklerini ifade etmektedir (Ogel, 2000: 420).
Kizil elma metaforlu atasézlerinde ise giizelligin geciciligi vurgulanarak giizellige aldanmamak gerektigi
ifade edilmistir.

Diger metaforlar baglhiginda metafor olarak daha ¢ok uzak-yakin, var-yok, anlasmak-doviismek gibi
z1t kavramlar kullanilmis, bunun yaninda giin-ay-yi/ ve tiikiiriik metaforlarina yer verilmistir. Bu metaforlar
iizerinden kadin-erkek iliskisi ele alinmis; sevgide fiziki yakinligin 6nemi, sevilen kisiyi beklemenin zorlugu,
insanin sahip olduklarinin kiymetini bilmedigi vurgulanmistir.

Sonug olarak, Kazan Tatarlarinin atasdzlerinde anlatima canlilik ve giic kazandiran metaforlarin
anlam diinyasi, Tiirk kiiltliriniin ve mitolojisinin diisiince, deger ve anlam alanlariyla rtiismektedir tespitini
yapabilir. Atasozleri, metaforlar {izerinden bireye ve topluma kadin, aile ve evlilik ile ilgili onemli tespitler
ve telkinler aktarmaktadir. Atasodzlerinde gecen metaforlar, Tataristan cografyasinin engebeli bir ovayla
kapli olan fiziki yapist ve karasal iklimiyle uyumludur. En yaygmn metafor grubu tabiat unsurlar: ve
hayvanlardir. Tabiat unsurlari igerisinde en ¢ok kullanilanlar ¢icekler ve meyveler; hayvanlar arasinda da at,
kopek ve kuslardir. Diger bir yaygin grup ise hayvanlardan olusturmaktadir. Alegorik bir ifade sekli olarak
bu metaforlarda, hayvanlarin bazi &zellikleri insanlara aktarilmistir. Kadin, biyolojik ve psikolojik
ozellikleriyle dogaya ve dogadaki canlilara benzerdir. Kadin bedeni de tipki doga gibi besler, biiyiitiir ve
korur. Bu metaforlarda, “benzerlik ve aktarma” iligkisi kurularak kadin cinsi latifi tanimlanmistir. Bu
atasozlerinde kadinin; konuskan, nazli, hileye yatkin ve degisken tabiati 6ne ¢ikarilmis, bu nedenle kadinlara
cok fazla glivenmemek ve her kadinin tabiatina gore davranmak gerektigi tavsiye edilmistir. Kadinin en
temel sosyal rolii ise annelik ve ev hanimhigidir. Atas6zlerinin dul kadina bakisi ¢ok fazla olumlu degildir.
Evlilik; soyun devamliligini saglamasi yaninda, insan yasamini diizenledigi i¢in Onerilen 6nemli bir
toplumsal yapidir. Evlilik miiessesesi ile ilgili 6nemli verilerin elde edildigi atasézlerinde; es segimi, aile
yasami, kadin-erkek iliskisine dair belli bagli iletiler su sekilde siralanabilir:
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Bir kizin evlilik i¢in evlenme ¢agina erismis olmasi gerekir.
Evli bir kadinin hayati, bekar olana gore daha kolaydir.
Evlilikte sevgi ve sadakat en temel duygudur.

Evlilikte tek eslilik iyidir.

Es olarak giizel, geng, akilli ve iyi aile kizlar tercih edilmelidir.
Eslerin birbirine denk olmasi 6nemlidir.

Evlenmeden once taraflar birbirini iyice aragtirmalidir.
Evlilikte erkek; kadini sahiplenir, korur, yonetir.

Evlilikte kadin, erkegi tamamlar ve dengeler.

Bir kadin, kocasina hayati cennet de cehennem de yapabilir.
Sonnotlar

1. THM: Tatar Halik Mekaller¢

Kaynaklar

AKBAY, O. H. (2014). “Japon Atasdzlerinde Gegen Bazi Hayvan Imgeleri Uzerine Tespitler”, Selcuk
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, S. 31, 127-146.

AKSAN, D. (2004). Tiirk¢enin So6z Varligi. Ankara: Engin Yayinevi.
AKSOY, O. A. (1965). Atasozleri ve Deyimler, Ankara: TDK Yayinlari.
AKSU, B. T. vd. (2022). Tiirk Atasézleri Sozligii, Ankara: TDK Yayinlar.

AKYILDIZ, E. C. (2017). “Sdylencelerde ve Masallarda Elma Sembolii”, Atatiirk Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Dergisi, Eyliil, 21(3):1043-1060.

ARISTOTELES (1987). Poetika, (Cev. Ismail Tunalr), Istanbul: Remzi Kitabevi.

AVCI, C. (2021) Atasozlerinde Nesnel Zaman “Bir Sozli Kiiltiir Okuma Denemesi” Gaziantep University
Journal of Social Sciences, 20(2) 997-1011

AYDIN, O. E. (2019). “Yeni Tiirk Siirinde Beden Algist: Kadin Bedeni (Tanzimat’tan Cumhuriyet’e)”. Tiirk
Kiiltiirii ve Edebiyvatinda Kadin (Ed. Serife Cagim, Dilek Maktal Canko), Izmir: Ege Universitesi
Yaymlari, 115-138.

BAYAT, F. (2012). Tiirk Mitolojik Sistemi 2 (Kutsal Disi- Mitolojik Ana, Umay Paradigmasinda Ilkel
Mitolojik Kategoriler- yeler ve Demonoloji), C. 2, Istanbul: Otiiken Nesriyat.

CETINDAG, S. G. (2017). “Tiirk Kiiltiiriinde Degerler Simgesi Giil”, 4kra Kiiltiir Sanat Ve Edebiyat
Dergisi, C.5, S.13, 105-123.

CINAR, A. A. (1993). Tiirklerde At ve At¢ilik, Ankara: Feryal Matbaacisi.
COBANOGLU, O. (2004). Tiirk Diinyast Ortak Atasozleri Sézligii. Ankara: AKM Yayinlari.

CORUHLU, Y. (1993). “Tirk Sanatinda Goriilen Hayvan Figiirlerine ‘Gok ve Yer” Sembolizmi Agisindan
Bir Bakis”, Tiirk Diinyast Arastirmalari, S. 87, Istanbul: TDAV Yulug Tekin Dizgi Merkezi.

CORUHLU, Y. (2011). Tiirk Mitolojisinin Ana Hatlar1, Istanbul: Kabalc1 Yaynlari.

DURBILMEZ, B. (2018). Tiirk Diinyas: Kiiltiirii -1, Istanbul: Otiiken Yayinlari.

EKICI, M. (2016). “Tiirk Kiiltiiriinde “Al” Renk”, Tiirk Diinyasi Incelemeleri Dergisi, Kis, 6/2: 103-107.
ELCIN, S. (2000). Halk Edebiyatina Giris, Ankara: Ak¢ag Yaymnlar1.

ERDEM, S. (2010). “Atasdzlerinde Metaforlarin isleyisi”, Milli Folklor, Y11 22, Say1 88, 33-37.
ERGUN, P. (2012). Tiirk Kiiltiiriinde Agag Kiiltii, Ankara: AKMB Yay.

1165



Kazan Tatar Atasozlerinde Aile ve Kadin Temali Metaforlar

1166

GENC, R. (2009). Tiirk Inanislart ile Milli Geleneklerinde Renkler ve Sari, Kirmizi, Yegil, Ankara; AKM
Yay.

GIYLMANOV, G. (1996). Tatar Miflar: I, Béréngé Kitap, Kazan: Tatarstan Kitap Nesriyati.

ICEL, H. (2014). “Nigde Atasozlerinde Metafor ve Kullanimi1”, Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, Say: 36, 75-
83.

INAN, A. (2013). Tarihte ve Bugiin Samanizm: Materyaller ve Arastirmalar, Ankara: TTK Yay.
ISENBET, N. (2010). Tatar Halik Mekalleré II, Kazan: Tatarstan Kitap Nesriyati.

KALAFAT, Y. KAMALOV, I. (2005). “Tatar Efsaneleri”, Karadeniz Arastirmalari; Balkan, Kafkas, Dogu
Avrupa, ve Anadolu Incelemeleri Dergisi, C. 2, S. 6, Yaz, 52-77, Corum: Karam Yay.

LAKOFF, G. MARK, J. (2005). Metaforlar- Hayat, Anlam ve Dil, Istanbul: Paradigma Yayincilik.
OGEL, B. (2000). Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, C. VI, Ankara: KB Yay.

OLMEZ, F. (2012). “Meyve ve Tiirk Sanatlar1 Baglaminda Elma”, ART-E Siileyman Demirel Universitesi,
Giizel sanatlar Fakiiltesi Hakemli Dergisi, Kasim-Aralik, 10.

ROUX, J. P. (1994). Tiirklerin Mogollarin Eski Dini, (¢ev. Aykut Kazancigil), Istanbul: Isaret Yay.

SEVER, M. (2004). “Tiirk Halk inanglarinda Ve Halk Hekimligi Uygulamalarinda Meyve”, TUBAR-XVI-
/Gliz, 95-109.

SOLMAZ, E. (2022). “Karagay-Malkar Atasozlerinde Hayvan Sembolizmi”, Disiplinler Aras: Dil
Arastirmalart Dergisi, 4, 1-13.

TEKIN, F. (2019). Kazan Tatarlariin Halk Anlatmalarinda Mitolojik Unsurlar, (yayimlanmamis dok. tezi),
Kayseri: Erciyes Universitesi, SBE.

TURKMEN, F. (1999). “Eski Tiirklerin inancinda Tabiat Kiiltii”, Tiirk Diinyas: Incelemeleri Dergisi III,
176-182, Ege Universitesi Basimevi: [zmir.

TURKMEN, F. (2013). “Yer, Yer Degilken; Su, Su Idi” (Her sey suydu)”, Geleneksel Tiirk Sanatinda ve
Edebiyatimizda Su, Ankara: Aski Genel Midiirliigii Yay.

UGURCAN, F. Z. (2021). “Giiney Sibirya Tiirklerinin Halk Anlatilarinda Déniistiiriicii Bir Gii¢ Olarak
Riizgar”, Folklor/Edebiyat, Cilt: 27 Say1: 105, 69-80. 27(1):69-80

URAZ, M. (1992). Tiirk Mitolojisi, Istanbul: Mitologya Yay.
URMANCI, F. (2011). Tatar Mifologiyesé Entsiklopédik Siizlék III, Kazan: Megarif Nesriyati.

YAYLAGUL, O. (2010). “Divanu Lugati’t-Tiirk’te Yer Alan Atasozlerindeki Metaforlar”, Milli Folklor, S.
22 (85): 112-121.



